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ASSOCIATION DES TRANSITAIRES AGREES EN DOUANE AU MAROC
CASABLANCA

Suite & I'apparition rapide de la chenille légionnaire d’automne « Spodoptera
frugiperda » dans plusieurs pays, sur des végétaux identifiés comme hétes de cet insecte
notamment Zea mays (mais) y compris les semences et les graines destinées & I’alimentation
humaine ou animale. Des instructions relatives aux mesures phytosanitaires visant & éviter
I’introduction et la propagation de Spodoptera frugiperda au Maroc sont mises :

N.B : Ces mesures seront appliquées dés le 09/03/2020.
Cas des pays indemnes de S.frugiperda :

Les végétaux spécifiés originaires d’un pays indemne de S.frugiperda peuvent étre importés
au Maroc s’ils sont accompagnés d’un certificat d’origine et d’un certificat phytosanitaire,
indiquant sous la rubrique « Déclaration supplémentaire » que : « Le pays est indemne de
Spodoptera frugiperda ».

Cas des pays infestés par S.frugiperda :
A/ Cas oi la zone de production est indemne de S.frugiperda -

Les végétaux spécifiés originaires d’une zone indemne d’un pays infesté peuvent étre
importés au Maroc s’ils répondent aux exigences énoncées aux points suivants :

1/ L’envoi doit étre accompagné d’un certificat d’origine et d’un certificat phytosanitaire ;
2/ Le certificat phytosanitaire doit indiquer :

o Sous la rubrique « Déclaration supplémentaire » que: « La zone de production est
indemne de S.frugiperda telle qu’établie par 'ONPV, conformément aux normes
internationales pour les mesures phytosanitaires pertinentes » et « I’envoj est inspecté
et trouvé indemne de S.frugiperda » ;

e Sous la rubrique « Lieu d’origine »: le nom de la zone de

pro=

production et du pays
d’origine.
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B/ Cas ou la zone de production est infestée par S.frugiperda :

. ; : 1 nimale ;
> Pour les semences et les graines destinées @ I’alimentation humaine ou a

Les semences et les graines originaires d’une zone infestée peuvent étre importées au Maroc
s’ils satisfont aux exigences énoncées aux points suivants

1/ L envoi doit étre accompagné d’un certificat d’origine et d’un certificat phytosanitaire ;
2/ Le certificat phytosanitaire doit indiquer :

* Sous la rubrique « Déclaration supplémentaire » que : « I’envoi est inspecté et trouvé

indemne de S.frugiperda » 3

* Sous la rubrique « Lieu d’origine »: le nom de la zone de production et du pays
d’origine.

3/ L’envoi a été soumis & un traitement efficace,
garantir I’absence de S.frugiperda, et ce traiteme
dans les rubriques réservées aux traitements.

Juste avant leur expédition au Maroc, pour
nt est indiqué sur le certificat phytosanitaire

> Pour les végétaux Spécifiés autres que les semences et les graines :

Les végétaux spécifiés autres que les semences et les graines originaires d’

une zone infestée
peuvent étre importés au Maroc s’ils satisfont aux exigences énoncées aux p

oints suivants :

1/ L’envoi doit étre accompagné d’un certificat d’origine et d*un certificat phytosanitaire :

2/ Le certificat phytosanitaire doit indiquer :

® Sous la rubrique « Déclaration supplémentaire » que :

¢ Le site de production est exempt de Spodoptera fru

giperda conformément aux normes
internationales pour les mesures phytosanitaires pertinentes ;

* Le site de production est enregistré et supervisé
protection des végétaux dans le pays d’origine ;

* Les inspections officielles ont été réalisées dans le site
précédant 1’exportation, et juste avant leur exportatio
S.frugiperda ; %

L’envoi est inspecté et trouvé indemne de S.frugiperda,
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